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Zastupnicki dom
n/p gosp. Senadu Sepicu, zastupniku\/
n/p gosp. Bojanu Ninkoviéu, tajniku

Predmet: Odgovor na zastupnicko pitanje

Postovani,

U privitku akta, dostavljam Vam odgovor Federalnog ministarstva prostornog uredenja na zastupnitko
pitanje, koje je na 42. sjednici Zastupnitkog doma Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine, postavio
zastupnik Senad Sepic.

S postovanjem,

<< SEKRETAR VLADE
A

Edita Kalajdzi¢

::,x\#X\

Adresa: Alipasina 41, 71000 Sarajevo

Tel.: +387 33 66 44 49, Fax.: +387 33 21 24 11, +387 33 66 72 69
www.fbihvlada.gov.ba

e-mail: sekretar@fbihvlada.gov.ba
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Predmet : Odgovor na zastupniéko Siianje
Veza akt Vlade Federacije BiH broj 03/04-05-3-5/13 od 21.03.2013. godine

Postovana,

Na osnovu akta Vlade Federacije BiH broj 03/04-05-3-5/13 od 21.03.2013. godine koji se odnosi
na pitanje koje je na 42. sjednici Zastupni¢kog doma Parlamentarne skupstine BiH, postavio
zastupnik Senad Sepic, dostavljamo Vam odgovor kako slijedi :

1. Prostorni plan Federacije BiH za period od 2008. do 2028. godine je u fazi prijedloga,
isti je utvrden na Vladi Federacije BiH i pripremljen za slanje Parlamentu Federacije BiH
na donoSenije. ‘
Koridor brze ceste na podrugju U3K-a koji je planiran u Prijedlogu Prostornog plana
Federacije BiH, prolazi odnosno tangira slijede¢e Opcinske centre : Kljug, Sanski Most,
Bosanska Krupa, Bihaé, iz Biha¢a krak ove ceste ide prema graniénom prijelazu lzagdi¢ a
drugi krak prema Cazinu odnosno grani¢nom prijelazu Velika Kladu$a. Opéinski Centri
Bosanski Petrovac i BuZim se na navedenu brzu cestu spajaju preko postojeéih ili
planiranih magistralnih cesta.
Prema procjeni koja se odnosi na broj stanovnika za 2008. godinu planirana brza cesta
na podrucju USK-a tangira, odnosno neposredno povezuje cca 262 430 stanovnika (6
opcina), a posredno 287 998 stanovnika (8 opcina).

2. Koridor brze ceste na podrugju USK-a je razmatran kroz sve faze izrade plana (Prostorna
osnova, Nacrt i Prijedlog plana). Kroz uée$ée javnosti i javnu raspravu organiziranu u
kantonalnim centrima, te centralnu javnu raspravu u Sarajevu, analizirane su sve
primjedbe, sugestije i prijedlozi na ;jansko :j=8enje ove brze ceste.

Zahtjevi za promjenu predloZzenog koridora brze ceste na podrugju USK-a su podnoSeni
od strane Kantonalnog ministarstva za gradenje, prostorno uredenje i zastitu okoline
USK-a u smislu produZenje kraka brze ceste od Biha¢a prema graniénom prijelazu lzagié,
Sto je prihvaéeno i ugradeno u prijedlog plana. Mislienje Skupitine Unsko-Sanskog
kantona na prijedlog ovog plana je da se ugrade primjedbe lokalnih zajednica, $to je
ugradeno u prijedlog ovog plana i na ovaj nacin su zadovoljeni interesi svih opéina na
podrucju Unsko-Sanskog kantona, Federacije BiH i BiH. Ministarstvu je dostavljen zahtjev
Premijera USK-a, dr.sc. Hamdije Lipovage, da se izmjeni koridor brze ceste na podrugju
USK-a, odnosno da se isti planira pravcem Klju¢ — Bosanski Petrovac — Biha¢ — Graniéni
| prijelaz |zaci¢, sa obrazloZzenjem da se na najkraci i najbrzi nacin poveZe sa glavnim
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gradom BiH i Hrvatskom, odnosno Europskom Unijom. Prijeclog nije prihvaéen iz razloga
Sto je ista duZina koridora brze ceste preko Sanskog Mosta i Bosanske Krupe kao i
duzina koridora brze ceste preko Busanskog Petrovca. Medutim svi ostali kriteriji su na
strani planskog rjeSenje preko Sanskom Mosta i Bosanske Krupe.
Krak brze ceste je planiran prema graniénom prijelazu 1za&ié i time je Bihaé¢ najkraée
povezan sa Hrvatskom, odnosno Europskom Unijom, medutim krak brze ceste ide i
prema Velikoj Kladusi. Planirani krak brze ceste prema Velikoj Kladusi ne smanjuje
funkcionalno vaZnost graniénog prijelaza Izagi¢, jer ¢e BiH uéi u Europsku uniju u
narednih 5-10 godina, ovisno o brzini ispunjavanja postavljenih uslova, i u tom periodu ¢e
granicni prijelaz 1zagi¢ biti u funkciji u punom kapacitetu, odnosno planirani grani¢ni
prijelaz u Velikoj Kladusi mu neée biti konkurencija, zato $to ulaskom u Europsku uniju
prestaje kontrola na graniénim prijelazima BiH prema Europskoj uniji.
Drugi vaZni argumenti su da je od Velike Kladuge najkraca veza (cca 40 km) prema
Autocesti u Karlovcu, $to otvara najbolju strateSku poziciju BiH za pregovore sa
| Hrvatskom i povezivanje na Autocestu u Karlovcu, jer slijedi izmjena Strategije prostornog
uredenja Hrvatske 2015. godine. Hryatska ne planira izgradnju saobraéajnice tipa brze
ceste ili autoceste na potezu od Sltinj - Rakovica — Dreznik - Ligko Petrovo Selo, zbog

| Nacionalnog parka Plitvitka jezera, odnosno na ovoj relaciji se zadrzava rang magistralne
ceste (drzavne ceste).
I

3. Kada se govori 0 opravdanosti izgradniji brze ceste na podrugju USK-a i alternativama
istoj, ona proizilazi iz Strategije razvoja autocesta i brzih cesta Federacije BiH koju je
donijela Vlada Federacije BiH. U navedenoj strategiji se navodi da svi kantonalni centri u
Federaciji BiH, koji imaju preko 100 000 stanovnika, trebaju biti povezani autocestom,
dok centri koji imaju manje od 100 000 stanovnika, trebaju biti povezani brzom cestom sa

__glavnim gradom BiH. Implementirajué¢i navedenu strategiju u Prijedlog Prostornog plana -
Federacije BiH planirana je brza cesta Lasva — Travnik - Doniji Vakuf — Jajce — Mrkonjié
grad (veza prema Banja Luci) — Klju¢ — Sanski Most — Bosanska Krupa — Bihaé (krak

prema lzacicu i Velikoj Kladusi). e
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Sarajevo, 8.5.2013. godine

PARLAMENTARNA SKUPSTINA BiH
- Zastupnicki dom -

SARAJEVO

PREDMET: Odgovor na zastupnicko pitanje — dostavlja se

Vijeée ministara Bosne i Hercegovine, na 49. sjednici odrzanoj 8.5.2013.
godine, utvrdilo je Odgovor na zastupnicko pitanje koje je postavio Senad Sepié,
zastupnik u Zastupni¢kom domu Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine.

U privitku prosljedujemo Odgovor radi njegovog dostavljanja zastupniku.

S postovanjem, B i

JENERALN
Zvonimir Kutl¢sa

Sarajevo, Trg Bosne i Hercegovine broj 1
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Broj: 05-50-1-563/13
Sarajevo, 8.5.2013. godine

Senad Sepié, poslanik u Predstavnickom domu Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine, na
42. sjednici Predstavnitkog doma, odrZanoj 14. februara 2013. godine postavio je sljedede
poslani¢ko pitanje:

,»Molim informaciju o uspostavljanju i funkcionisanju sistema informacija o trzistu koji bi trebao
davati relevantne, tane i pravovremene informacije korisnicima poljoprivrednog trZista i
donosiocima politika u cijeloj Bosni i Hercegovini, $to treba dovesti do ekspanzije poljoprivredne
trgovine unutar drZave, povecanja profitabilnosti, proizvodnje i prihoda farmi.

Na postavljeno poslani¢ko pitanje, Savjet ministara Bosne i Hercegovine je na 49 . sjednici
odrZano; &.5. 2o{%. godine, utvrdio sljedeéi

ODGOVOR

Ministarstvo spoljne trgovine i ekonomskih odnosa BiH (MSTEO BiH), u saradnji sa nadleZnim
organima entiteta i BD BiH, uspostavlja Poljoprivredni trZi3ni infromacioni servis (PTIS).
Poljoprivredni trzi$ni informacioni servis predstavlja javni servis za redovno prikupljanje,
obradivanje i objavljivanje informacija o koli¢inama i cijenama poljoprivrednih i prehrambenih
proizvoda na bosanskohercegovatkom trZistu. PTIS kao javni servis ¢e pruZiti redovne informacije
o cijenama i druge trZiSne informacije interesnim grupama u sektoru poljoprivrede BiH.
Uspostavljanjem PTIS-a omogulice se regionalno poredenje cijena, obezbijediti veéi stepen
transparentnosti u nivou cijena roba na domacdem trZistu i ocjeniti konkurentnost BiH u regionu.

Uspostavljanje i razvoj PTIS-a definisano je ¢lanom 17. (Poljoprivredni trZi$ni informacini servis)
Zakona o poljoprivredi, prehrani, i ruralnom razvoju Bosne i Hercegovine (,,Sluzbeni glasnik BiH*,
broj 50/08). Zadaci PTIS-a, struktura servisa kao i nadleZnosti i obaveze MSTEO, entitetskih
organa i Breko Distrikta propisani su Odlukom o uspostavljanju Poljoprivrednog trZisnog
informacionog servisa (PTIS-a).

MSTEO BiH je u februaru 2009.godine formiralo Radnu grupu za uspostavljanje PTIS-a koju &ine
predstavnici entitetskih ministarstava poljoprivrede, Odjeljenje za poljoprivrede Bréko Distrikta,
Federalnog zavoda za poljoprivrede Sarajevo, Poljoprivrednog instituta Banja Luka, Agencije za
pruzanje savjetodavnih usluga u poljoprivrede RS i MSTEOQ. Radna grupa je formirana sa zadatkom
da:
- predloZi model i organizaciju Poljoprivredog trZiSnog informacionog servisa Bosne i
Hercegovine;
- predloZi reprezentativna trZidta za poljoprivredne i prehrambene proizvode, vrste
poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda, na osnovu ekonomskog i finansijskog zna¢aja robe
u domacoj i spoljnoj trgovini BiH, o kojima ée se izvjestavati;



- predloZi izvore javnih i privatnih informacija koje ée biti unesene u PTIS;
- predlazZi vrstu i obim, te ucestalost dostavljanja, prikupljanja i objavljivanja podataka.

Tokom 2009 i 2010. godine Radna grupa za PTIS je realizovala navedene zadatke i identifikovala
dva ograniCenja za uspostavljanje i razvoj PTIS-a u BiH. Prvo ograniéenje vezano je za nedostatak
operativnih Stru¢nih savjetodavnih sluzbi u FBiH preko kojih je operativni dio sistema u veéini
zemalja organizovan. Drugi problem odnosi se na nedostatak finansijskih sredstava na drzavnom i
entitetskom nivou za uspostavljanje i odrZavanje ovog servisa.

U cilju prevazilazenja pomenutih ogranienja u sklopu procesa IPA programiranja za 2009. godinu
MSTEO BiH je kandidovao projekt ,,Podrska za razvoj Poljoprivrednog trZi$nog informacionog
sistema i Sistema identifikacije zemljisnih parcela® &ije je implementacija trebala podeti u
2011.godini. Projektom je planirano da se uspostavi i razvije poletna faza PTIS-a i da servis
postane funkcionalan u 2012. godini, s tim §to ¢e daljnje aktivnosti razvoja i uspostavljanje
cljelokupnog sistema nastaviti entitetskih ministarstva, Odjeljenje za poljoprivredu Bréko Distrikta i
MSTEO BiH. Obzirom da korisnici navedenog projekta nisu uspjeli da postignu saglasnost u vezi
klju¢nih aspekata za njegovu implementaciju Delegacija Evropske unije je otkazala ovu tehnicku
pomoc¢ Bosni i Hercegovini, a predvidena sredstva preusmjerila u druge oblasti.

Privatna kompanija Agrolink u BiH je razvila Sistem informacija o veleprodajnim cijenama
poljoprivrednih proizvoda koji se prikupljaju sa etiri najveée veletrznice u Bosni i Hercegovini, ali
je dostupnost podacima komercijalna. Iako ovaj sistem postoji, on nije razvijen u skladu sa
zahtjevima Evropske unije, te samim tim ni od strane kljuénih korisnika, prvenstveno entitetskih
ministarstava poljoprivrede i MSTEO BiH, i nije prepoznat kao relevantan izvor informacija koje bi
bile koristene za kreiranje entitetskih poljoprivrednih politika i donosenje odluka u bh sektoru
poljoprivrede.

Trenutno se u BiH od strane nadleZnih organa drzavnog i entitetskog nivoa ne sprovode aktivnosti
na uspostavljanju i razvoju PTIS-a zbog nedostatka finanasijskih sredstava i ljudskih kapaciteta koji
bi radili na realizaciji ove aktivnosti. Imajuci u vidu da BiH u kontekstu pristupanja Evropskoj uniji
ima obavezu da razvije sistem pracenja trzita, odnosno kretanje cijena poljoprivredno
prehrambenih proizvoda, neophodno je osigurati finansijska sredstva potrebna za uspostavljanje i
razvoj PTIS-a u BiH.
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PARLAMENTARNA SKUPSTINA BiH
- Zastupnicki dom -

SARAJEVO

PREDMET: Odgovor na zastupni¢ku inicijativa — dostavlja se

Vijeée ministara Bosne i Hercegovine, na 43. sjednici odrzanoj 26.3.2013.
godine, utvrdilo je Odgovor na zastupni¢ku inicijativu koju je uputio Senad Sepi€,
zastupnik u Zastupni¢kom domu Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine.

U privitku prosljedujemo Odgovor radi njegovog dostavljanja zastupniku.

S postovanjem,

'

GENERALNI TAINIK
- Zvonimiy Kutlesa j

Nuz o Gl
| B ! A [
"\' ¢ : ._ y ..‘.\1__ . N
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BOSNA I HERCEGOVINA
VIJECE MINISTARA

Broj: 05-50-1-564/13
Sarajevo, 26.3.2013. godine

Senad Sepi¢, poslanik u Predstavni¢ckom domu Parlamentarne skupstine
Bosne i Hercegovine, na 42. sjednici Predstavnickog doma odrzanoj 14.2.2013.
godine, uputio je sljedecu inicijativu:

“Predlazem da Vijeée ministara Bosne i Hercegovine pripremi i
Parlamentarnoj skupstini Bosne i Hercegovine dostavi pravni okvir za
regulisanje akreditacije tijela za procjenu uskladenosti u oblastima akreditacije
medicinskih laboratorija, akreditacije u oblasti zaStite okoliSa, te akreditacije u
oblasti veterinarstva i fitosanitarnih sluzbi u Bosni i Hercegovini za kontrolu
zivotinjskog i biljnog zdravlja i sigurnost hrane, te certificiranje zaposlenih i
obudavanja zaposlenih za realizaciju ovih aktivnosti.”

Na postavljenu incijativu Vijeée ministara Bosne i Hercegovine je na 43.
sjednici odrzanoj 26.3.2013. godine, utvrdilo sljedeci

ODGOVOR

Pravni osnov &ine dva zakona:
e Zakon o akreditiranju Bosne i Hercegovine (“Sluzbeni glasnik BiH", broj 19/01);
e Zakon o osnivanju Instituta za akreditiranje BiH (“SluZbeni glasnik BiH", broj 10/02).

Zakonom o akreditiranju Bosne i Hercegovine definira se politika i Sistem akreditiranja BiH,
a Zakonom o osnivanju Instituta za akreditiranje BiH, Institutu je dato da provodi Sistem
akreditiranja BiH, ureduje njegov polozaj, nadleznost ovlaStenja kao i druga pitanja od
znadaja za organizaciju, funkcioniranje i rad BATA-e.

Zatim, Uredbom (EZ) br. 765/2008 Europskog Parlamenta i Savjeta od 9. jula 2008. godine
propisuju se zahtjevi za akreditaciju i tr2iSni nadzor u vezi sa trgovanjem proizvodima. Ova
Uredba treba da obezbijedi priznavanje jedinstvene organizacije na europskom nivou kada
se radi o odredenim funkcijama u oblasti akreditacije. Ista se primjenjuje od 1. januara
2010. godine.

Takoder, sva akreditaciona tijela u svijetu provode aktivnosti u skladu sa meduna}roqnim
standardom ISO/IEC 17011 Ocjenjivanje uskladenosti — OpSti zahtjevi za akreditaciona
tiiela koja akredituju tijela za ocjenjivanje uskladenosti.

Napominjemo, da je Institut za akreditiranje BiH — BATA uspostavio svoj sistem rada prema
navedenim dokumentima, podnio aplikaciju za potpisivanje (BLA) bilateralnog sporazuma
sa EA (Evropskom akreditacijom), pozitivno ocjenjen ad EA — tima i potpisao BLA sa EA.

Ukratko, znadaj ovog sporazuma je da izvjestaji o ispitivanju, certifikati o kalibrisanju i
izvjestaji o inspekciji izdati od tijela akreditiranih od BATA - e vrijede u cijelom svijetu.
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